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=5 Circunstancias da formulacdo do plano
"'?f]' Embora o nimero de residentes estrangeiros desta provincia tenha diminuido uma vez devido a
r._fz recessao econdmica e outros motivos, a tendéncia € aumentar novamente, sendo que a variedade da
,Eﬁ: nacionalidade também tem aumentado cada vez mais. E ainda, de agora em diante, continuardo
St aumentando as pessoas com o visto “permanente” que viverao no Japao, estando aumentando também
*f.::. os “estagiarios de tecnologia”, os “estudantes estrangeiros”, etc. Por outro lado, a consciéncia dos
%3_’_‘1 moradores japoneses da provincia em relagdo a convivéncia multicultural ndo tem sido desenvolvida
;"‘ suficientemente.
e Propdsito da formulac&o do plano
d:l’ Até agora, as medidas vieram sendo realizadas baseadas no 1° Plano (Formulado em margo de 2008) e
[,:5 no 2° Plano (Formulado em margo de 2013), porém esta se tornando necessario o apoio conforme o
ti;—!i ciclo de vida, dentro de uma situagéo da continuidade de mudancga para o visto permanente e do
gé] avango da terceira idade da 12 geragdo. E também, embora a situagéo esteja se tornando de modo a
Y] poder se esperar pelo grande desempenho da 22 geragéo, por outro lado, esta sendo necessario o
ﬁﬁi esforgo para a difusdo do principio de convivéncia multicultural ainda maior, em relagdo aos moradores

?._ da provincia.
f_ﬂ Baseado nestas mudancas, formulamos o plano que sera o 3° plano, para desenvolver as
i-,-;:j medidas de convivéncia multicultural de uma forma planejada e abrangente, e ainda pelo fato da
f;'*! necessidade de promover ainda mais a constru¢cao de uma sociedade de convivéncia multicultural.
i
HE Posicionamento deste plano
?-i{" Este plano possui combinados o carater como uma diretriz que apresenta os pensamentos basicos da
F‘J? provincia de Aichi em relagao a construgdo de uma sociedade de convivéncia multicultural e o carater
-3.;;}- como um plano de agdo do periodo intermediario que anuncia como uma caracteristica do sistema as
1!{35 medidas de promogao a serem executadas por esta provincia e pela Associagao Internacional de Aichi
jiﬁ‘; (Fundagéo de Interesse Publico). E ainda, para tornar a firme a promogéo da construgdo de uma
j;} sociedade de convivéncia multicultural, ao mesmo tempo em que apresentamos as fung¢des de varias
.:i:‘ entidades principais de atividades, como o governo, a provincia, os municipios, as associa¢des
3= internacionais, os moradores da provincia, as NPO (organiza¢gbes sem fins lucrativos), as empresas,
‘;:“3 universidades, etc., confeccionamos um plano que possa servir de referéncia para todas estas
gﬁj entidades principais colocarem em pratica a convivéncia multicultural.
;1’ Modo de formulacdo do plano
!_.fri + Estudo através da “Reunido de estudos do Novo Plano de Promocgé&o da Convivéncia Multicultural
';.ii de Aichi (nome provisério) ”
r___f; Audicdo ampla de opinides através de “Town Meeting de Convivéncia Multicultural de Aichi” (em 3
,Eﬁ'. locais)
1,.?._‘ * Audicao de ideias das novas geragdes através da “Governo da provincia de Aichi x Escola colegial
!f-i Meijo JSessao de convivéncia multicultural”

Realizagao da “Explicagdo do Plano” juntamente com o comentario publico (em 3 locais), etc.
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;:'?,'. Modo de pensamento basico nha formulacdo do plano 334
‘,:i‘.i Levantando como meta basica conforme descrito abaixo e para a realizagdo destas metas, levantamos S H
{ﬁ 3 metas dos planos a serem executados. ﬁ:
ek 4 pas
w“ <Meta basica> i
{23 bl
251, ~ 2 B PR . +24
) Construgao de uma regido com abundancia e vitalidade, através i
- e~ . . A . .

=0 da formag&o de uma sociedade de convivéncia multicultural £

'
o
ol e

Lo 0
- e
e S vl

{_‘l'g' g * Definicao da sociedade de convivéncia multicultural neste plano £43,
“Are S “ . . < ’, .. . . =~
;{}' Sociedade regional onde ¢ possivel desenvolver as atividades vivendo tranquilamente com as outras £
e ’ . o] |
n pessoas, onde todos os moradores da provincia compreendem o cenario cultural, do modo de pensar, ‘}
Fr2 . . . . 2 . ” %
R34} etc. um do outro, independentemente da diferenca da nacionalidade, do grupo étnico, etc. -’l
st B ci
e
7 <Meta dos planos a serem executados> £a51
8
Rals .(
Cis - a . - +
5% . Apoio continuo de acordo com o ciclo de vida 3 :
TSR Devido ao fato de aumento da qualificacao de residente fixo ou permanente, g4
SHEy 5
. . , . 2
4359 os moradores estrangeiros da provincia, enquanto enfrentam os mesmos ’j
‘ roblemas dos japoneses em cada estagio da vida, a partir do periodo da s
o2 bl d d t; da vid rtir d do d |
{g primeira infancia até o periodo da terceita idade ;.,, possuem também os '.(
;',";, problemas tipicos dos estrangeiros, devido a “barreira do idioma”, “barreira do f d
=L . T f : » A 2 3
*;ii* sistema” e “barreira dos sentimentos”. Assim, ndo devemos pensar ad
};'-5' separadamente sobre cada um dos planos a serem executados, mas sim, :}
d o8 g q = Qi q q
T3 realizar os planos tendo em vista a cooperagéo com a assisténcia social, g cg 1
{" [ tratamentos médicos, educagao, prevengao de acidentes, etc. a partir do . . 245
e de vi q . " b 4o tod iclo de vid Apoio continuo de 1
:-;;3!. ponto de vista de apoio continuo, observando todo o ciclo de vida. acordo com o ciclo de : |
R = Objetivamos a “Continuagdo de apoios”. vida i ‘
Ty -3
5
= o
{g : Il. Construcao de um relacionamento de convivéncia de apoio mutuo '.(
CADe - . o o
30 Ha casos dos estrangeiros que moram por varios anos em um local fixo, f |
’ig apoiam os novos estrangeiros que vém ao Japao, utilizando suas “i
i’;"f{ experiéncias da vida no Japao. E ainda, nas regides onde ha o avango do :}
142 . ~ . . . B
oy} envelhecimento da populagéo, ha casos dos estrangeiros que recebiam o c} |
;" [ apoio, passarem a ser encarregados das atividades na regido, ou seja, as s g
;‘,",' pessoas que até agora realizavam o apoio passam a receber o apoio, f !
‘%f'&* existindo também casos de inversao das posigdes. Assim, enfocando-se no ‘ i
s . : . . ~ . ¥
ek relacionamento mutuo, sera realizada a construgdo de um relacionamento de :i.
o 01 A - g , 3 s ) .
5y convivéncia de apoio mutuo entre os moradores estrangeiros da provincia ou Construgso de um g J |
{"i'_; 2 entre os moradores estrangeiros e japoneses da provincia. relacionamento de sa 5
8 _ convivéncia de apoio i
5 < Objetivamos a “Contatos entre as pessoas”. mutuo 3.
el I &
= 1
=i th
i pas!
;i-.‘ i lll. Apoio a regiao onde vive juntamente com os moradores estrangeiros j
{;r:-’ i Dentro de uma situagédo em que esta se tornando normal a existéncia de E43
Ary . . L, .~ - N
;{Jf" moradores estrangeiros, mesmo assim, ha regides onde as pessoas se FE
,—"fi sentem perturbadas em relagéo aos estrangeiros. Pretendemos efetuar, o &_&
s . . . . y
}H; 1 apoio as associagdes dos moradores destas sociedades regionais que ainda s
5 ~ - . s
Py nao estdo acostumadas com os estrangeiros, através de conselhos, c3 j
g g = 5 a L &
{f; : fornecimento de informacgdes, etc. para que as pessoas possam viver juntas. i
5% E também, dentro de uma situagcdo em que a compreensao em relagéo a £
bt qoA q g = q | 3
.’_}__‘3; convivéncia multicultural ndo tem avancado muito, pretendemos efetuar a ;_;
L25% criacdo da consciéncia em toda a provincia, transmitindo o significado da ] ] ,1
o7 Lo n o - : Apoio a regido onde se :
= convivéncia multicultural de um modo facil de entender e efetuando incentivos N {
S . vive juntamente com os Sad]
{ f- : para obter a compreenséo das pessoas. moradores estrangeiros I
CAe
a3 _ x 52
;.{Jf'; = Objetivamos a “Contato com a regiao”. & :
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Direcdo dos planos de promocéo a serem executados
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Efetuaremos os projetos individuais concretos, com as 3 metas dos planos a serem executados,
anunciando cada um dos planos de promogé&o a serem executados.

Construcdo de uma regido com abundancia e vitalidade, através da formagdo de uma sociedade de convivéncia multicultural

Apoio continuo de acordo com o ciclo de vida

~

Construgao de um relacionamento
de convivéncia com ajuda mutua

-
o

Apoio a regido onde se vive
juntamente com os moradores
estrangeiros
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Periodo da primeira infancia

» Realizagdo de medidas de apoio ao parto e
criagdo de filhos, e cooperagdo com os
departamentos relacionados

» Promogao do estabelecimento do Saldo
Multicultural para Maes e Filhos

« Realizagédo adequada dos projetos de
medidas de preservacao de saude das maes
e filhos

« Apoio ao ingresso na escola primaria sem
dificuldades

« Apoio ao aprendizado do idioma a partir do
periodo da primeira infancia

Periodo da infancia

Garantia de oportunidades de estudo nas
escolas publicas

Estudo de atendimento em relacdo aos
alunos que necessitam de um apoio especial
Apoio em relagéo as escolas de estrangeiros
Incentivo a realizagéo do exame de saude
nas escolas de estrangeiros

Apoio ao crescimento saudavel e a auto
realizagédo

Empenhos para a prevencéo de delinquéncia
juvenil e para o ndo envolvimento em crimes
Apoio para o aprendizado do idioma japonés
das criangas

Relacionamento entre os moradores

estrangeiros da provincia

« Construgdo de um local para os moradores
estrangeiros da provincia ensinarem uns aos
outros

Construgéo de um local para o estabelecimento
da identidade

Construgéo de um local para o intercambio e
ajuda entre as geragdes

Relacionamento entre os moradores

estrangeiros e japoneses da provincia

+ Promocao do apoio de atendimento aos idosos e
pessoas sem teto japoneses

« Promocao do apoio em casos de acidentes

« Promogao de atividades voluntarias dos
moradores japoneses da provincia

Relacionamento entre os moradores
estrangeiros da provincia e a
sociedade regional

« Apelo as empresas e a regido para a utilizagéo
da capacidade dos moradores estrangeiros da
provincia

Fornecimento de informagdes através da
multilingualizagéo, etc.

Participacéo dos moradores estrangeiros da
provincia na politica, no planejamento e gestéo
dos projetos, etc.

.Apoio a regiao, etc.

* Apoio em relagdo aos municipios

* Apoio a regiéo

» Apoio em relagdo aos locais dos projetos

« Apoio em relagao a compreenséao da
religido, cultura, etc.

Construgao da consciéncia geral da

provincia

* Promogédo da compreensao em relagdo a
convivéncia multicultural

» Realizagdo da educagao de convivéncia
multicultural para as criangas

» Construgao de uma sociedade onde existe
o respeito aos direitos humanos

W NS,

Planos de promogao a serem executados

Periodo da adolescéncia

Promocgao de oportunidades de estudo nas
escolas colegiais, etc.

Apoio para a ligagéo a auto independéncia
dentro da sociedade

Construgdo de uma rede da 22 geragéo
Atendimento aos ambientes nocivos, etc.
Aperfeicoamento dos estudos do idioma
japonés no periodo de adolescéncia

Periodo do adulto

Aperfeicoamento da constituigdo para os
trabalhadores estrangeiros

Apelo ao governo e realizagéo de treinamentos
profissionais

Ordenagéo do ambiente para o emprego
Fornecimento de informagdes para iniciar um
negocio

Apoio ao casamento e a formagao de uma
familia

Apoio ao planejamento da vida cotidiana

Apoio para os estrangeiros conseguirem alugar
uma moradia sem problemas

Atendimentos as pessoas com problemas de
salide mental e pessoas portadoras de
deficiéncia

Aperfeicoamento da educagéo do idioma
japonés em cooperagéo com as instituicdes
relacionadas

5. Periodo da terceira idade

Estudo de empenhos relacionados ao
envelhecimento

Divulgagdo ampla sobre o servigo de intérprete
de Kaigo (cuidados e assisténcia) e do sistema
de Kaigo

Ordenagao do ambiente levando em
consideragao os idosos estrangeiros

Apoio ao atendimento as atividades para
serem realizadas antes do término da vida
Promocgao para a afiliagéo a pensao

6. Comum a todas as idades

(Assuntos médicos)

Difus&o do sistema de intérprete médico de
Aichi

Melhoria da capacidade dos intérpretes
médicos

Fornecimento de informagdes para as
instituicdbes médicas onde é possivel o
atendimento em idioma estrangeiro

(Prevengao de acidentes)

Reforgo dos mecanismos do Centro de Apoio
Multilingue em caso de Acidentes da provincia
de Aichi

Difus&o do “japonés simples”, etc.

Difusdo da “prevengado de acidentes
multicultural”

(Sistema)

Aperfeicoamento do sistema de consultas
como de assistentes sociais multiculturais, etc.
Cooperagéo com o Consulado do Brasil em
Nagoya

Melhoria da capacidade de conhecimento dos
funcionarios

Continuidade no contato com os especialistas,
em assao multicultural

Manter contatos com diverssos grupos ,
entidades e pessoas.
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Politicas principais/Meta dos valores

Politica

| Situagao atual ‘

Principais departamentos, grupos, etc.
de cooperagao

Estabelecime Depto. da Vida Cotidiana dos Cidadaos,
Promovemos o estabelecimento do Saldo Nao esta Depto. de Saude e Bem-estar,
1 . = " . nto em i R
Multicultural para Méaes e Filhos estabelecido . municipios, NPO (Organizagbes sem
15 locais ) :
fins lucrativos), etc.
. , . . Depto. da Vida Cotidiana dos Cidadaos,
Reduziremos o nimero de criangas estrangeiras i T i o [t v
2 estimadas que n&o estdo matriculadas em uma 2.664 pessoas | 1.800 pessoas . ) UGS
NPO (Organizagdes sem fins
escola )
lucrativos), etc.
Aumentaremos o nimero de estudantes Depto. da Vida Cotidiana dos Cidadaos,
3 T e e S ] 1.295 pessoas | 1.500 pessoas | Comissao educacional, NPO
9 a q 9 (Organizagdes sem fins lucrativos), etc.
Executaremos a educagao do idioma japonés da Nao é Realizado em Digppte: dls il Clsfi e ol Olddetos,
4 A x . : especialistas, NPO (Organizagdes sem
fase inicial na regidao realizado 3 locais : )
fins lucrativos), etc.
Efetuarerrlos 0 forr?ectmento _de il pel Nao é Realizado Depto. da Vida Cotidiana dos Cidad&os,
5 a promocdo da afiliacdo ao sistema de seguro de ; ;
. : e = realizado 2 vezes/ano Conselho de Bem-estar Social, etc.
Kaigo (cuidados e assisténcia) e de pensdo
Aumentaremos o numero de casos de envio de Depto. da Vida Cotidiana dos Cidadaos,
6 g v Aoy g e " 1.279 casos 1.500 casos Depto de Saude e Bem-estar,
P! p instituicbes médicas, etc.
Realizaremos o Town Meeting (Encontro para (Rﬁfgao Realizado ST GV Gk TG (b L,
7 , ; - = variedade de pessoas que podem se
discutir sobre os temas dos moradores da regido) formulacgéo do 3 vezes/ano bili | tividad
plano) responsabilizar pelas atividades
8 Efetuaremos a troca de opinides dirigindo-nos até Nao é Realizado Depto. da Vida Cotidiana dos Cidadaos,
as comunidades dos estrangeiros realizado 2 vezes/ano comunidades de estrangeiros, etc.
Estabeleceremos oportunidades para a Depto. da Vida Cotidiana dos Cidadaos,
9 transmissdo das atragdes da regido onde mora, Estudo Realizado em municipios, associagées internacionais
pelos préprios moradores estrangeiros da 3 regides das cidades e vilas, moradores
provincia estrangeiros da provincia, etc.
Efetuaremos o fornecimento de informacdes da A . ’ Deptlo.' c_ia ik Co_t|d|~ana o i,
~ . o i N Nao é Realizado municipios, associagdo dos moradores,
10 construgdo regional de convivéncia multicultural a lizad 3 y NPO (O s fi
associagdo dos moradores, etc realizado vezes/ano ( rganizagdes sem fins
s lucrativos), etc.
Efetuaremos os cursos de entrega de = . : - S
1 compreensao de convivéncia multicultural para as Né.‘o e Rl Dl _Vlc!a_ Coildlzinit dlo Gl stor,
criancas realizado 3 vezes/ano escolas primarias, etc.

*

A “Meta numérica” foi estabelecida como meta para aumentar a eficacia e efetuaremos as revisdes necessarias para o alcance da “Meta
basica” e da “Meta das politicas”, através da audigdo ampla das opinides.

mutua.

[Realizagao da educacgéo do idioma japonés da fase inicial na regiao]
Serédo realizadas as aulas de japonés da fase inicial para os moradores
estrangeiros da provincia que quase nao falam o idioma japonés, como um

modelo, efetuando-se os estudos da educagao do idioma japonés da fase inicial

nas regides que serdo a infraestrutura social de aceitagdo de estrangeiros, em
cooperagao com as instituicbes especializadas.

[Realizagao do Town Meeting]

Seré realizado o Town Meeting para discutir sobre os planos de convivéncia multicultural a

[Estabelecimento do Saldo Multicultural para Maes e Filhos]
Efetuaremos o “Saldo Multicultural para Maes e Filhos” para uma base
regional, através da cooperagdo com os municipios, para fornecer informagdes
necessarias para a criagao de filhos e promover o aprendizado do idioma
japonés dos responsaveis pela crianga, através da realizagédo de troca de
opinides relacionadas a criagao de filhos dos pais estrangeiros e de
brincadeiras com os pais e os filhos. E ainda, tornando possivel também a
participacéo de pais e filhos japoneses no saldo, pretendemos tornar um local
de convivéncia multicultural para aprofundar o intercambio e a compreensao

serem executados por esta provincia, para promover a convivéncia multicultural, ndo

somente a provincia, mas a partir da realizagdo de cada uma das fungées por cada uma

das entidades encarregadas de varias areas, como 0s municipios, das associagcbes

internacionais, das NPO (organizagdes sem fins lucrativos), empresas, universidades,
escolas, associagdo dos moradores, os moradores da regido, etc., e pelas pessoas de
varias posigdes, utilizando-se mutuamente de suas caracteristicas, em uma posigéo de

igualdade e com a cooperagédo e colaboragdo mutua.

[Realizagdo de cursosos itinerante sobre convivéncia multicultural para as

criangas]

Os funcionarios dirigem-se as escolas primarias e realizam cursos itinerante
sobre compreenséao da convivéncia multicultural para as criangas, utilizando

imagens de video, figuras, etc.
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http://4.bp.blogspot.com/-1Tyy5Ss0lfg/UZRWqvVjptI/AAAAAAAASxc/qx6mSunGw0I/s800/shingakki_kousya.png

Plano de Promocao de
Convivéncia
Multicultural de Aichi
2022

~\Visando a convivéncia
multicultural de Aichi~

Periodo do plano 2018 a 2022

Margo de 2018

Sala de Promocé&o de Convivéncia Multicultural da Divisdo de Promog&o de Atividades Sociais do
Departamento da Vida dos Cidadaos da provincia de Aichi

1-2 3-chome, Sannomaru, Naka-ku, Nagoya-shi T460-8501

Tel.: 052-954-6138 (Discagem direta a cobrar)  Fax.: 052-971-8736 E-mail: tabunka@pref.aichi.lg.jp
http://www.pref.aichi.jp/syakaikatsudo/tabunka.html  https://www.facebook.com/Aichitabunkakyouseinet

Rede de convivéncia

multicultural de Aichi facebook



